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Od badan nad watkami zydowskimi do nowego
literaturoznawstwa

Cizi i blizci. Zidé, literatura, kultura v éeskych zemich ve 20. stoleti,
red. J. Holy, Akropolis, Praha 2016, 1047 s.

Obszerne opracowanie zespotu literaturoznawcow i kulturoznawcow,
skupionego wokot Jitego Holego, dyrektora Praskiego Centrum Studiow
Zydowskich na Uniwersytecie Karola, zawiera badania nad obecnos$cia
Zydow i motywow zydowskich w czeskiej kulturze XX wieku. Znaczenie
tego zbioru nie ogranicza si¢ do imponujgcej skrupulatnosci w wyszuki-
waniu i rejestrowaniu zjawisk kultury zwigzanych z historig zydowskiej
spotecznosci w Czechach; poprzedzone paroletnimi badaniami studia bu-
duja spdjng i nowoczesng koncepcje¢ badan literaturoznawczych, posze-
rzajacych rozumienie literatury, literaturoznawstwa i wychodzacych poza
sztywne ramy narodowe.

Konstrukcja ksigzki jest chronologiczna; kazda z czterech czesci doty-
czy odrgbnego okresu, wyznaczonego — zgodnie zresztg z ugruntowanymi
ocenami historykow i kulturoznawcdéw — na podstawie zmiany paradygma-
tu kulturowego. Kolejne czg¢éci wydzielono nastgpujaco: przetom XIX i XX
wieku (cze$¢ pierwsza), okres I Republiki do konca Il wojny $wiatowej
(cze$¢ druga); lata 1945-1968 (czes¢ trzecia); okres normalizacji i przetom
1989 roku az po zjawiska najnowsze (cze$¢ czwarta). Kazdy z glownych
rozdzialow zawiera zardwno szerokie, panoramiczne szkice, jak i bardziej
szczegotowe studia poswiecone pojedynczym autorom (np. Egonowi Ho-
stovskiemu czy Karlovi Pola¢kowi) lub zjawiskom kultury (np. tygodniko-
wi ,,Selbstwehr” z poczatku wieku). Przedmiotem zainteresowania badaczy
sg zjawiska czesko- 1 niemieckojezyczne (a takze na przyklad angloje-
zyczne) oraz w jidysz. Anglojezyczne streszczenia wazniejszych studidow,
umieszczone na koncu ksigzki, stanowia cenny dodatek dla czytelnikéw
nieznajacych jezyka czeskiego, a interesujacych si¢ omawiang dziedzing.
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Wszystkie podrozdziaty sktadajace sie na cztery czesci ksigzki charak-
teryzuje jednolita strategia: nie sg to encyklopedyczne referaty dotyczace
poszczeg6lnych nazwisk i zjawisk z omawianej dziedziny, ale odrgbne
szkice problemowe. Autorzy, reprezentujacy rézne pokolenia i autono-
miczni w wyborze badawczej optyki, majg nierzadko oryginalne, swieze
spojrzenie na tematy, ktore omawiano juz wczesniej albo tez wprowadzaja
do dyskusji watki dotychczas nieobecne. Na uwagg zashuguje na przyktad
studium Stépéna Balika o ,,wszechobecnej tematyce Szoa w dzietach Ire-
ny Douskovej” (Od nendpadnych naznakii k holokaustové povésti. Vsu-
dypritomna tematika Soa v dile Ireny Douskové, s. 945-960), ktora znana
jest przede wszystkim jako autorka bestsellerowych powiesci przesyco-
nych ironig i humorem, osadzonych w okresie komunizmu, czy Sarki Sla-
dovnikovej o dziecigcym narratorze referujacym Zagtade (Detsky pohled
na holokaust, s. 779—841). Podrozdziat Divadelni a literarni c¢innost v te-
rezinskéem ghettu Jitego Holego (s. 315-369) przynosi niemal nieobecny
w polskiej bohemistyce, a w Czechach znany dotychczas wlasciwie tylko
dzigki staraniom Lisy Peschel, watek zycia teatralnego w Terezinie. Jan
Fingerland, piszac o ,,przypadku Alexeja Pludka”, daje wnikliwy i1 posze-
rzony obraz antysemityzmu w oficjalnej literaturze lat siedemdziesigtych
ubiegtego wieku (Antisemitismus v normalizacni literature. Pripad Alexe-
je Pludka, s. 881-925).

Problematyce obecnosci Zydow w kulturze czeskiej poswiecone byty
duzo wezeéniejsze ksiazki: Zidé a Zidostvi v ceské literatuie 19. a 20. stole-
ti. Od K.H. Machy do Jaroslava Vrchlického Oskara Donatha z 1923 1 1930
roku (cze$¢ druga) i niemieckojezyczna Bohmische Dorfjuden z 1926 roku,
odnoszace si¢ oczywiscie do innego okresu. Z nowszych warto wskazac
Prehled zidovské cesky psané literatury Tomasa Péknego (1989) oraz Li-
terature z hvézdou Davidovou Alexeja Mikulaska (1998, 2002). Wyda-
no takze wiele wezszych studiow, np. Otokara Fischera Zidé a literatura
(1930), Pavla Eisnera Zidé v ceské literatuie (1948), Frantiska Kafki Ebrei
e mitteleuropa cultura letteratura societa (1984) 1 Novy zidovsky hibitov
(1992) czy emigracyjny esej Egona Hostovskiego Participation in Modern
Czech Literature (1968). Po 1989 roku w epoce Havlowskiej sprzyjajace;j
rozmaitym poszukiwaniom w obrgbie kultury, szczegdétowych studiow nad
omawiang problematyka jest wigcej — mozna wymieni¢ nazwiska takich
badaczy, jak Michal Frankl, Katefina Capkova, Blanka Soukupova.
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Nalezy jednak zaznaczy¢, ze przy zbieznosci zainteresowan, wszyst-
kie wymienione ksigzki i artykuty r6znia si¢ zasadniczo od omawianego
opracowania pod wzgledem zakresu chronologicznego, terytorialnego, te-
matycznego lub tez — co ma duze znaczenie — metodologicznego.

Kluczowe dla zrozumienia perspektywy reprezentowanej przez au-
torow zbioru sa juz pierwsze zdania z wprowadzenia napisanego przez
Jitego Holego: badacz wskazuje w nim na istnienie ,,wewngtrznego getta”
(vnitini getto), w ktorym przez wieki pozostawali Zydzi, mimo Ze pozor-
nie uznawano ich za réwnorzednych obywateli czeskiego spoteczenstwa
(mozna zapewne przenies¢ to spostrzezenie i na inne kraje). Autor taczy
to zjawisko z koncepcja ,,zamknigtej duszy”, ktora filozof Jan Patocka
wyprowadzit z lektury Jana Amosa Komenskiego (Patocka 1990), czyli
postrzegania rzeczywistosci jako uktadu sit i zjawisk, nad ktorymi trzeba
zapanowacé, a nie jako uniwersum otwartych mozliwosci, ktorym mozna
si¢ odda¢. Wskazane zjawiska-metafory, dodajmy, mozna odnies¢ do obu
stron: zydowskiej i czeskiej:

moéwito sie o ,,wewnetrznym getcie” Zydow, ktérzy byli (...) naznaczeni swoja prze-
szto$cig, na przyklad wizja narodu wybranego czy nieufno$cia wobec spoteczenstw,
wérdd ktorych zyli, Igkiem przed pogromami. Rozdzialy tej monografii gromadza wie-
le przyktadow, ktore to potwierdzaja. Z drugiej strony w czeskiej, niemieckojezycznej
spotecznosci (...) przetrwaty dawne antyjudaistyczne stereotypy, do ktorych (...) do-
chodzity stereotypy nowsze (s. 7, przet. A.F.).

Koncepcja Patocki — ktdra pierwotnie byta ogolng kategoria filozo-
ficzng i nie odnosita si¢ do relacji czesko-zydowskich — postuzy autorom
takze do uzasadnienia rezygnacji ze sztywnych definicji antysemityzmu
w literaturze. Propozycje rozumienia tego zjawiska, nierzadko ujmowane
w punktach, nie nadaja si¢ bowiem do zastosowania w odniesieniu do kul-
tury 1 sztuki, ktorej dzieta przemawiajg przez kontekst, charakteryzuja si¢
migotliwoscia 1 wielopostaciowos$cia znaczen. Juz przeciez sama ironia,
wpleciona w tkanke utworu literackiego czy filmu, pozwala stawia¢ pod
znakiem zapytania wszelkie formuty, tgcznie z formuta antysemityzmu
w odniesieniu do interpretowanego dzieta. Indywidualne, ostrozne, a za-
razem mocno wsparte na szerokim, komparatystycznym tle odczytywanie
dziet kultury jest jednym z podstawowych zatozef autoréw omawianej
ksigzki i, trzeba zaznaczy¢, jest realizowane w praktyce.
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Nalezy uscisli¢, ze wspottworcy omawianego tomu nie buduja opo-
wiesci o motywach zydowskich w literaturze czeskiej, ani nie rejestruja
zydowskich tematow czy bohateréw, ale dopeiniajg obraz tej literatury
o immanentnie z nig powigzane watki zydowskie. Odstaniaja ,,zydow-
sko$¢” literatury czeskiej — i w tym konteks$cie zrozumiaty staje si¢ wielo-
znaczny podtytut ksigzki: Zydzi, literatura, kultura na ziemiach czeskich
w XX wieku.

Twoércy opracowania zajmuja wyraznie okreslona pozycj¢: uznajac
Zydéw za mniejszosé wykluczona (czasem samowykluczajaca sie), a jej
wplyw na kultur¢ czeska za niedoceniony, widza konieczno$¢ przywroce-
nia wlasciwych proporcji poprzez otwarte wystapienie w roli adwokatow
tej spolecznosci. Konsekwencja takiego stanowiska sg przedstawione na
famach ksigzki proby dopetnienia czeskiego literaturoznawstwa o zapo-
znane watki, postaci i odczytania. Przyktadem moze by¢ passus poswigco-
ny Jitemu Kolafowi w szkicu Jitego Holego i Stépana Balika, Mezi tichem
a kiikem. Poezie o Soa, otwierajacym trzecig cze$¢ ksigzki. Tworczosc¢ li-
teracka Kolara — znanego i wielokrotnie interpretowanego artysty — przez
lata byta ,,niedoczytana” w kontekscie odniesien do motywow zydowskich
1 Szoa, Alexej Mikulasek nie umiescit go w ogdle w obszernym opracowa-
niu Literatura z hvézdou Davidovou (1998, 2002). ,,Niedoczytany” — cho¢
w odmienny sposob — byt takze Jan Neruda, o czym redaktor przypomina
we wprowadzeniu: ,,problematyka antysemityzmu w publicystyce i utwo-
rach literackich Nerudy byta przez cale dziesig¢ciolecia ignorowana czy
przekreslana” (s. 10, przet. A.F.).

Model ,,wewngtrznego getta”, jak wskazujg autorzy Mezi tichem a k-
kem, funkcjonuje nadal w ramach dyskursu o wspolnej czesko-zydowskiej
historii:

Czeska pamie¢ historyczna jest petryfikowana w materiale onomastycznym. Niemal

w kazdym wigkszym czeskim miescie istnieje ulica Lidicka (...) rzadko jednak pojawia

si¢ ulica Terezinska. W wielkich miastach, takich jak Brno, Ostrawa, Pilzno, Czeskie

Budziejowice — w odréznieniu od ulicy/alei Lidickiej — Terezinska w ogole nie figuruje
(s. 432, przet. A.F)).

Na przeszkodzie stoi utrwalone przez dziesi¢ciolecia — rowniez w Pol-
sce, o czym pisze chocby Monika Sznajderman w najnowszej ksigzce Fai-
szerze pieprzu (Sznajderman 2016) — prze§wiadczenie, ze $wiat zydowski
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jest pod kazdym wzgledem obcy, odrgbny od rzeczywistosci naszych spo-
teczenstw.

Badania nad motywami i watkami zydowskimi niejako z samej swojej
istoty — jak wskazuje Jifi Holy — sktaniajg do przesuni¢cia zainteresowan
z kultury narodowej i pisanej w jezyku narodowym na szersze obszary.
Taka wizja idzie w parze z narastajagcym w ostatnich latach wsrdd history-
koéw 1 kulturoznawcow poczuciem, ze czas waskich, narodowych badan si¢
konczy, a ich potencjat wyczerpuje; podejscie ponadnarodowe (kompara-
tystyczne), zwlaszcza w naszej czesci Swiata, z jego zawiktang, wielonaro-
dowa historia, jest owocne z naukowego punktu widzenia.

To oczywiste — pisze Jifi Holy — ze model jednojezycznej literatury narodowej byt
potaczony nie tylko z formowaniem filologii jako wspolnej nauki o jezyku i literaturze,
ale takze z nowoczesnym czeskim nacjonalizmem, ktory ignorowat faktyczna wieloje-
zyczno$¢ literatury i kultury na terenach czeskich i budowat historig literatury na jedne;j
tozsamos$ci narodowej 1 na irracjonalnym obrazie jej homogeniczno$ci od $redniowie-
cza po wspotczesnosé. Ten substancjalizm (...) byt w ostatnich latach poddany krytyce
(s. 8, przet. A.F.).

Pod wzgledem metodologicznym opracowanie opiera si¢ na bada-
niach nad tozsamoscig 1 pamigcig niemieckiej kulturoznawczyni Aleidy
Assmann, przy czym jedng z konsekwencji tak wyznaczonej metody jest
poszerzenie granic literaturoznawczych o teksty non-fiction i gatunki
dziennikarskie, a takze o interpretacje dziet teatru i filmu. Obrazy i repre-
zentacje, jak dowodzi Assmann (2009), w pewnym momencie zastepuja
pamie¢ i w specyficzny sposob kreuja sposob pamigtania oraz zbiorowa
tozsamo$¢; kultura jest przeciez ,nie tylko produktem, ale i producen-
tem”, jak przypomina redaktor opracowania; ,,nie tylko re-prezentuje, ale
ireprezentuje” (s. 10). Zawezajace odczytywanie tekstow, np. o Zagladzie
Zydoéw, interpretowanych wylacznie w odniesieniu do pozaliterackiej rze-
czywistosci, jest w omawianym zbiorze zakwestionowane na podstawie
przeswiadczenia o odmiennym charakterze, sposobie istnienia dziet sztuki
(literatury).

Zesp6t autorow omawianej ksigzki od ponad siedmiu lat (od 2010
roku, kiedy powotano do istnienia Centrum pro studium holokaustu a Zido-
vské literatury na Wydziale Literatury Czeskiej 1 Komparatystyki praskie-
go uniwersytetu) prowadzi, pod kierunkiem Jifego Holego, szczegdtowe
badania nad motywami zydowskimi i reprezentacja Holocaustu. Zgodnie
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z intencjg sformutowang we wprowadzeniu badacze od samego poczatku
dziatalnos$ci wychodzg poza narodowy obszar, konfrontujac swoje litera-
turoznawcze dociekania z wnioskami naukowcoéw niemieckich i polskich.
Proby przezwyci¢zenia monokulturowych i jednojezycznych ograniczen,
dominujacych wcigz w obecnym horyzoncie badawczym kultur naro-
dowych, zaowocowaty serig publikacji (Ibler 2012, 2015; Holy 2012a,
2012b, 2015; Holy, Spirit, Malek, Tomas 2011) w jezykach niemieckim
i angielskim, dopetniajacych opracowanie Cizi i blizci. W ramach wspot-
pracy wymienionych zespotdéw: czeskiego, niemieckiego i polskiego, po-
wstata czg$¢ tekstow zawartych w niniejszym numerze ,,Poznanskich Stu-
diéw Slawistycznych”.

Agata Firlej
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